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GETTING STARTED

@ Press and hold the Power button until
you hear the Power On sound

(2) Sselect zildjian ALCHEM-E Headphones
from your device’s Bluetooth’® list

@ Download the Zildjian app from the App
Store or Google Play

(4) Complete the Soundcheck in the app
to personalize your playback
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PRIMEROS PASOS

@ Mantén presionado el botdn de Encendido
hasta escuchar el sonido de Encendido (Power On)

@ Selecciona los auriculares Zildjian ALCHEM-E
en la lista Bluetooth® de tu dispositivo

@ Descarga la aplicacion Zildjian en la App Store
o Google Play

@ Completa la personalizacion Perfect Tune en
la aplicacion para personalizar tu experiencia
de escucha
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Escanea el cédigo para acceder a
la Guia del Usuario completa
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POUR COMMENCER

@ Appuyez et maintenez enfoncé le bouton

©)
©)

d'alimentation jusqu'a ce que vous entendiez
le son de Mise en marche.

Sélectionnez le casque Zildjian ALCHEM-E dans
la liste Bluetooth® de votre appareil

Téléchargez I'application Zildjian depuis
I'App Store ou Google Play

Complétez la personnalisation de votre =,
expeéerience d'écoute sur I'application @'
Perfect Tune Personalization qes



REDUCTION
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Scannez le code QR pour accéder au
Guide d'utilisation complet




C'EST PARTI

@ Appuyez et maintenez enfoncé le bouton
d'alimentation jusqu'a ce que vous entendiez le
son de démarrage.

@ Seélectionnez le casque Zildjian ALCHEM-E dans
la liste Bluetooth® de votre appareil

@ Téléchargez I'application Zildjian depuis
I'App Store ou Google Play

@ Complétez la personnalisation Perfect Tune
dans I'application pour personnaliser votre écoute
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Scannez ici pour accéder au guide de I'utilisateur complet
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INICIAR

@ Pressione e sequre o botdo Liga-Desliga até
ouvir o som de Ligado

(2) Selecione Fones de ouvido Zildjian ALCHEM-E
na lista Bluetooth® do seu dispositivo

@ Baixe o aplicativo Zildjian na App Store
ou Google Play

@ Conclua a Personalizacdo Perfect Tune no
aplicativo para personalizar sua audicdo
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Digitalize aqui para acessar o Guia do Usuario completo




ERSTE SCHRITTE

@ Halten Sie die Power-Taste gedrickt, bis Sie
den Einschaltton horen

(2) Wwihlen Sie zildjian ALCHEM-E Kopfhérer aus
der Bluetooth®-Liste Ihres Gerdtes aus

@ Laden Sie die Zildjian-App aus dem App Store
oder bei Google Play herunter

(4) SchlieBen Sie die Perfect Tune-Personalisierung
in der App ab, um Ihr Hérerlebnis individuell
zu gestalten
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Hier scannen, um auf das vollstandige
Benutzerhandbuch zuzugreifen




PER INIZIARE

@ Tieni premuto il pulsante di accensione finché
non senti il suono di accensione

(2) seleziona le cuffie Zildjian ALCHEM-E dall’elenco
Bluetooth® del tuo dispositivo

@ Scarica I’app Zildjian dall’App Store o da
Google Play

@ Personalizza il tuo ascolto nell’app con
Perfect Tune
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Scansiona qui per accedere alla versione
integrale della Guida per I'utente




AAN DE SLAG

@ Houd de aan/uit-knop ingedrukt totdat u het
opstartgeluid hoort

(2) Selecteer Zildjian ALCHEM-E-koptelefoon in
de Bluetooth®-lijst van uw apparaat

@ Download de Zildjian-app uit de
App Store of Google Play

@ Voltooi de Perfect Tune-personalisatie in de app
om uw luisterervaring aan uw voorkeur aan
te passen
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Scan hier om toegang te krijgen tot de
volledige gebruikershandleiding




HAYAJTIO PABOTHI

@ Haxxmute n yaepunsaiTe KHONKY NUTaHNg,
NOKa He YCAbILWNTE 3BYK BKAIOYEHUS NUTAHUS.

@ Buibepute HaywHukn Zildjian ALCHEM-E n3
cnucka yctpoiicte Bluetooth® gawero ycTpolicTBa.

@ 3arpy3ute npuaoxeHue Zildjian ns App Store
nan Google Play.

@ BbinoAHWTe nepcoHaAn3aumnio Perfect Tune
8 NPUAOXKEHNN.
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dispose of the device properly according to local regulatiol

E RECYCLING This product bears the selective sorting symbol f
mmm clectrical and electronic equipment (WEEE)

=== The symbol indicates DC voltage
© Avedis Zildjian Company. All Rights Reserved.

Zildjian ALCHEM-E is a trademark of Avedis Zildjian Company.
Rev 1.2023



FCC STATEMENT
WARNING: Any changes or modifications to this device not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority, to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Ryles. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interferefice, and (2) this device must accept any interference
received,including interference that may cause‘\undesired operation.

This equipment complies with the FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device must not be co-located ox operated in conjunction with any other antenna or
transmitter.

ouraged to try to correct the interference by one or more of tRe follo!
Reorient or relocate the receiving antenna.
= Increase the separation between the equipment and receiver.

= Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
connected.

= Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ing measures:

e receiver is

IC STATEMENT
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (:

appareil doit supporter les interférences, y compiris les interférences susceptibles de
fonctionnement inattendu.

This Class B digital device complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme ICES-003 au Canada.
CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

© Avedis Zildjian Company. All Rights Reserved.

Zildjian ALCHEM-E is a trademark of Avedis Zildjian Company.
Rev 1.2023



